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IMPORTANT SAFEGUARDS

1. When the power cord is damaged, do not touch the AC power cord with your hands to 

avoid danger.

2. When using the product, please note that the voltage used is absolutely correct (the 

applicable voltage of this product is clearly marked on the product nameplate).

3. The vehicle-used function can be only activated when the vehicle is running. Be sure 

to turn off its power and unplug the vehicle-used power cord after the vehicle stops 

running.

4. The product should not be used for transporting or loading the acid-corrosive items, 

and the product should not be wiped with corrosive solvents.

5. Do not block the ventilation openings in normal use.

6. Use this product in strict accordance with the instructions, please do not disassemble 

the internal parts without permission.

7. Under the heating condition, the temperature inside the appliance can be controlled 

within a temperature at about 149℉, please pay attention to high temperature to avoid 

burns.

8. When make switch between "Cool" and "Heat" settings, be sure to turn the switch to 

"OFF” setting firstly and then switch to another setting after 15 minutes.

9. The product should be stored in a place which is tidy and of good draft, and a 

ventilation channel with a width of 10cm should be kept around it. And do not put the 

product at the rainy places or the places with heat sources, such as electric stoves, 

LPG stoves, heat pipes or flames.

10. The Mini Refrigerator should be cleaned regularly if there is residual water inside it.

11. The Mini Refrigerator is not a refrigerator, and it is not allowed to be used for freezing 

fresh meat. It is better to put frozen foods and drinks into it for storage.

12. Please do not open the door frequently and the door cannot be opened for too long in 

order to keep contents inside it be fresh.

13. Children should be supervised to ensure that they cannot play with appliances.

PRODUCT DESCRIPTION

1. This product can not only be used for cooling but also for warming. It is of simple and 

cute appearance, compact, easy to carry, as well as of long service life and low power 

consumption. It is a good helper for home and travel use.

2. This product is fully embodied a concept of "Green and Environmentally-friendly”. And 

this product uses semiconductor refrigeration technology, it has no bulky compressor 

and no refrigerant to avoid noise and fluorine pollution. It is an environmentally-

friendly refrigeration product without pollution.

3. This product is particularly suitable for drivers, tourists, migrant workers, singles, 

mother, office workers and students due to its multi-function, light weight, small size 

and easy-to-carry.

4. This product has simple structure and long service life, and it is convenient to 

maintain, and is of low power consumption and strong shock-resistant capability.
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5. This product has a long service life, and the life of the cooling module can reach 50000 

hours.

PRODUCT PARAMETERS

Product name: Mini Refrigerator Product model: RE1000-UL/GS

Rated voltage: 100-240V/12V Rated power: 48W

Working principle: semiconductor
refrigeration technology

Heating temperature: Heat up to 149 ℉

Cooling temperature: 59℉ -64.4℉
lower than the current ambient 
temperature

2.Side 3.Back1.Front

ILLUSTRATION FOR POWER SUPPLY

Cool & Heat Switch

DC power socket

Mode Switch AC power socket
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OPERATION INSTRUCTION

2. Home use (AC 100-240V)

(1) Turn to the “Cool” setting. 

(2) Align the vehicle-used power cable with the socket of the vehicle (DC12V) , and then 

insert it well in position.

(3) Directly insert the cigarette lighter of the vehicle-used cord into the cigarette lighter 

socket of the vehicle.

(1) Turn to the “Cool” setting. 

(2) Insert one end of the household power cord into the AC socket of the Mini 

Refrigerator (100V-240V) .
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(3) Insert the other end of the household power cord into the household outlet.

3. Operation for “Cool” and “Heat”

(1) When cooling, turn the "Cool and Heat Switch" to "Cool" setting, the green indicator 

lights up and the Mini Refrigerator starts to cool.

(2) When heating, turn the “Cool and Heat Switch” to “Heat” setting, the red indicator 

lights up and the Mini Refrigerator starts to heat.

(3) When need to turn off the Mini Refrigerator, turn the “Cool and Heat Switch” to the 

middle “OFF” position, and the Mini Refrigerator stops working.

(4) When make switch between "Cool" and "Heat" settings, be sure to turn the switch to 

“OFF” setting firstly and then switch to another setting after 15 minutes. Do not 

directly make switch between “Cool” and “Heat” setting as the cooling system of the 

Mini Refrigerator may be damaged due to the drastic change of temperature.

Cool: Green indicator lights up Heat: Red indicator lights up

4. Operation for “Normal mode” and “Silent mode”

(1)  Normal mode: The fan runs at higher speed under normal mode, it is recommended 

to select this mode in the daytime.

(2)  Silent mode: The fan runs at lower speed under normal mode, it is recommended to 

select this mode at night.

TIPS FOR OPERATION

(1) The closer to the cooling position, the better the cooling effect.

(2) Metal cans can be selected for cooling drinks for better results.

(3) The fruits such as watermelon can be cut into two halves and be sealed by the plastic 

wrap, and then make its flat surface be attached to the inner wall of the Mini 

Refrigerator.
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(4) For make the meal be fresh, firstly put the meal into a flat stainless steel plate, and 

then seal the plate with the plastic wrap, finally, make the bottom surface of plate be 

attached to the inner wall of the Mini Refrigerator.

(5) Cosmetics and medicines are spread on the inner wall of the Mini Refrigerator flatly. 

The closer to the cooling module, the better the cooling result.

SUGGESTED TEMPERATURE

1.  Fruits: The suggested temperature for refrigerating fruits is about 32-50℉, which can 

maintain the quality and flavor of the fruits and extend the freshness period of the 

fruits.

2.  Beer: The suggested temperature for storing beers should be between 32-59℉, 

preferably about 50℉. And bottled beer should be stored between 41-77℉.

3. Tea: The tea can be kept better if the temperature is controlled between 41-50℉, and 

the flavor of the tea can be maintained for more than 1 year.

4.  Cosmetics/skincare products: Generally, the temperature should be below 77℉ , 

and the temperature for storing cosmetics or skincare products is 50-64.4℉. Too high 

or too low temperature will deteriorate the cosmetics, and the cosmetics (skincare 

products) which are cooled will have a good cooling effect for the skin which is hot, 

and it will make the skin shrink and be comfortable.

5.  Medicines: The temperature for refrigerating the household medicines should be set 

according to the requirements of the medicines. Generally, the refrigerating 

temperature is below 68℉.

SCOPE OF APPLICATION

1. Application places: Car, home, yacht, office, dormitory and cosmetics store etc.

2. Be suitable for refrigeration: Fruits, bottled/canned beverages, tea, medicines, breast 

milk and cosmetics etc.

3. Not suitable for refrigeration: Frozen foods such as ice cream and others , chemical 

reagents, and meat etc. The cooked food can be stored for 5-8 hours.

TROUBLESHOOTING

1. If the Mini Refrigerator is not energized, please follow the steps below to operate:

(1) Check and make sure the power cord is properly connected to the power outlet.

(2) Check and make sure the Mini Refrigerator is turned on.

(3) Check and make sure the AC/DC switch of the Mini Refrigerator is operated correctly.

(4) Check and make sure the cigarette lighter is properly connected and turned on, and 

please clean the base of the cigarette lighter with a non-metallic brush if it is 

contaminated.

2. If the cooling effect is not good, please deal with it according to the following measures:
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(1) Check and make sure the fan is running normally. If not, please replace the fan. It is 

recommended to replace the fan every 3-6 months.

(2) Touch the four screws inside the Mini Refrigerator to check if it is cold. Replace the 

cooling module if there is no cooling effect.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Before perform cleaning and maintenance, the "Cool & Heat Switch" must be firstly 

turned off and then unplug to disconnect the power source.

2. Wipe the dirt and dust on the surface of the body with a piece of soft cloth dipped with 

detergent. And you can use a piece of soft cloth dipped with warm water to clean the 

inside of the appliance.

3. The body must not be rinsed with water, especially the parts of the body such as the 

ventilation openings of the switch socket, otherwise it will cause damage to the 

product and a risk of electric shock.

SERVICE

Please call our customer service hotline if you encounter problems during use.

1. Welcome to use the vehicle-used series products. Please read this manual carefully 

before using it, pay special attention to "IMPORTANT SAFEGUARDS", and save this 

manual for future reference.

2. If this product is given to others, please give it together with this instruction manual.

3. The upgrade and specification of this product are subject to change without notice. 

The form and color of the actual product may be slightly different from those shown on 

the manual, please understand!

GUARANTEE

The customers can contact the after-sales, explain the reason for the return and reach 

an "Agreement on Returning Goods”. Customers who purchase the product will enjoy the 

comprehensive service in accordance with the relevant national regulation “Provisions 

on the Liability for the Repair, Replacement and Return of Some Commodities”.

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working 
electrical equipment to an appropriate waste disposal center.
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MĂSURI DE SIGURANȚĂ IMPORTANTE

1. Când cablul de alimentare este deteriorat, nu atingeți cablul de alimentare cu mâinile 

pentru a evita pericolul.

2. Când utilizați produsul, vă rugăm să rețineți că tensiunea utilizată este absolut corectă 

(tensiunea aplicabilă acestui produs este clar marcată pe plăcuța cu numele 

produsului).

3. Funcția utilizată în vehicul poate fi activată numai când vehiculul este în funcțiune. 

Asigurați-vă că opriți alimentarea și deconectați cablul de alimentare utilizat în vehicul 

după ce vehiculul nu mai funcționează.

4. Produsul nu trebuie utilizat pentru transportul sau încărcarea articolelor corozive 

acide, iar produsul nu trebuie șters cu solvenți corozivi.

5. Nu blocați orificiile de ventilație în timpul utilizării normale.

6. Utilizați acest produs în strictă conformitate cu instrucțiunile, vă rugăm să nu 

dezasamblați părțile interne fără permisiune.

7. În condiții de încălzire, temperatura din interiorul aparatului poate fi controlată la 

aproximativ 149 ℉. Vă rugăm să acordați atenție temperaturii ridicate pentru a evita 

arsurile.

8. Când comutați între setările „Cool” și „Heat”, asigurați-vă că comutați mai întâi 

comutatorul în poziția „OFF”, apoi comutați la o altă setare după 15 minute.

9. Produsul trebuie depozitat într-un loc curat și bine aerisit, iar în jurul său trebuie 

păstrat un canal de ventilație cu o lățime de 10 cm. Nu așezați produsul în locuri 

umede sau în apropierea surselor de căldură, cum ar fi sobe electrice, sobe cu GPL, 

conducte de căldură sau flăcări.

10. Mini frigiderul trebuie curățat regulat dacă există apă reziduală în interiorul acestuia.

11. Mini frigiderul nu este un frigider și nu poate fi utilizat pentru congelarea cărnii 

proaspete. Este mai bine să depozitați în el alimente și băuturi congelate.

12. Vă rugăm să nu deschideți ușa frecvent și să nu o țineți deschisă prea mult timp, 

pentru a păstra prospețimea conținutului din interior.

13. Copiii trebuie supravegheați pentru a se asigura că nu se joacă cu aparatele.

DESCRIEREA PRODUSULUI

1. Acest produs poate fi utilizat nu numai pentru răcire, ci și pentru încălzire. Are un 

aspect simplu și drăguț, este compact, ușor de transportat, are o durată de viață lungă 

și un consum redus de energie. Este un ajutor bun pentru uz casnic și în călătorii.

2. Acest produs întruchipează pe deplin conceptul de „ecologic și prietenos cu mediul”. 

De asemenea, acest produs utilizează tehnologia de răcire cu semiconductori, nu are 

compresor voluminos și nu conține agent frigorific, pentru a evita zgomotul și poluarea 

cu fluor. Este un produs de răcire ecologic, fără poluare.

3. Acest produs este potrivit în special pentru șoferi, turiști, lucrători migranți, persoane 

singure, mame, angajați de birou și studenți, datorită multifuncționalității, greutății 

reduse, dimensiunilor mici și ușurinței în transport.
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4. Acest produs are o structură simplă și o durată de viață lungă, este ușor de întreținut, 

are un consum redus de energie și o capacitate puternică de rezistență la șocuri.

5. Acest produs are o durată de viață lungă, iar durata de viață a modulului de răcire 

poate ajunge la 50000 de ore.

PARAMETRI PRODUS

Denumirea produsului: Mini frigider Model produs : RE1000-UL/GS

Tensiune nominală : 100-240 V/12 V Putere nominală : 48 W

Principiu de funcționare: tehnologie de 
refrigerare cu semiconductori

Temperatură de încălzire: încălzire 

până la 149 ℉

Temperatură de răcire: 59℉ -64,4℉
mai mică decât temperatura ambiantă 
actuală

2. Lateral 3. Spate1. Față
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ILUSTRAȚIE PENTRU ALIMENTARE

Comutator răcire și 
încălzire

Priză de alimentare 
DC

Comutator 
mod Priză de alimentare 

AC

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

(1) Rotiți comutatorul în poziția „Cool” (Răcire). 

(2) Aliniați cablul de alimentare pentru vehicule cu priza vehiculului (CC 12 V), apoi 

introduceți-l bine în poziție.

(3) Introduceți direct bricheta cablului pentru vehicule în priza brichetei vehiculului.
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2. Utilizare la domiciliu (AC 100-240V)

(1) Comutați pe setarea „Răcire”. 

(2) Introduceți un capăt al cablului de alimentare de uz casnic în priza AC a mini-

frigiderului (100V-240V) .

(3) Introduceți celălalt capăt al cablului de alimentare de uz casnic în priza de uz casnic.

3. Funcționarea pentru „Cool” și „Heat”

(1) Când răciți, rotiți comutatorul „Cool and Heat Switch” în poziția „Cool”, indicatorul 

verde se aprinde și mini frigiderul începe să răcească.

(2) Pentru încălzire, rotiți comutatorul „Cool and Heat Switch” în poziția „Heat”, 

indicatorul roșu se aprinde și mini frigiderul începe să încălzească.

(3) Când doriți să opriți mini frigiderul, rotiți comutatorul „Cool and Heat Switch” în poziția 

din mijloc „OFF”, iar mini frigiderul se oprește.

(4) Când comutați între setările „Cool” și „Heat”, asigurați-vă că comutați mai întâi 

comutatorul în poziția „OFF” și apoi comutați la o altă setare după 15 minute. Nu 

comutați direct între setările „Cool” și „Heat”, deoarece sistemul de răcire al mini-

frigiderului poate fi deteriorat din cauza schimbării drastice de temperatură.

Răcire: indicatorul verde se aprinde. Încălzire: indicatorul roșu se aprinde.
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4. Funcționarea în „mod normal” și „mod silențios”

(1) Mod normal: Ventilatorul funcționează la viteză mai mare în modul normal, se 

recomandă selectarea acestui mod în timpul zilei.

(2) Mod silențios: Ventilatorul funcționează la viteză mai mică în modul normal, se 

recomandă selectarea acestui mod pe timp de noapte.

SFATURI PENTRU FUNCȚIONARE

(1) Cu cât este mai aproape de poziția de răcire, cu atât efectul de răcire este mai bun.

(2) Pentru răcirea băuturilor, se pot alege cutii metalice pentru rezultate mai bune.

(3) Fructele, cum ar fi pepenele verde, pot fi tăiate în două jumătăți și sigilate cu folie de 

plastic, apoi suprafața plană poate fi lipită de peretele interior al mini-frigiderului.

(4) Pentru a păstra prospețimea alimentelor, puneți mai întâi alimentele într-o farfurie 

plată din oțel inoxidabil, apoi sigilați farfuria cu folie de plastic și, în final, lipiți 

suprafața inferioară a farfuriei de peretele interior al mini frigiderului.

(5) Cosmeticele și medicamentele se așează pe peretele interior al mini frigiderului, în 

poziție orizontală. Cu cât sunt mai aproape de modulul de răcire, cu atât rezultatul de 

răcire este mai bun.

SUGGESTED TEMPERATURE

1.  Fructe: Temperatura recomandată pentru refrigerarea fructelor este de aproximativ 

32-50 ℉, ceea ce permite menținerea calității și a aromelor fructelor și prelungirea 

perioadei de prospețime a acestora.

2.  Bere: Temperatura recomandată pentru depozitarea berii trebuie să fie între 32-59 ℉, 

de preferință aproximativ 50 ℉. Berea îmbuteliată trebuie depozitată între 41-77 ℉.

3. Ceai: Ceaiul se poate păstra mai bine dacă temperatura este controlată între 41-50℉, 

iar aroma ceaiului poate fi menținută pentru mai mult de 1 an.

4.  Cosmetice/produse de îngrijire a pielii: În general, temperatura trebuie să fie sub 

77℉, iar temperatura pentru depozitarea cosmetice sau a produselor de îngrijire a 

pielii este de 50-64,4℉. O temperatură prea ridicată sau prea scăzută va deteriora 

produsele cosmetice, iar produsele cosmetice (produse de îngrijire a pielii) care sunt 

răcite vor avea un efect de răcire benefic pentru pielea încinsă, făcând-o să se 

contracte și să se simtă confortabil.

5. Medicamente: Temperatura de refrigerare a medicamentelor de uz casnic trebuie 

setată în conformitate cu cerințele medicamentelor. În general, temperatura de 

refrigerare este sub 68℉.

Domeniu de aplicare

1. Locuri de aplicare: mașină, casă, iaht, birou, cămin și magazin de cosmetice etc.

2. Potrivit pentru refrigerare: fructe, băuturi îmbuteliate/conservate, ceai, medicamente, 
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lapte matern și cosmetice etc.

3. Nu este potrivit pentru refrigerare: alimente congelate, cum ar fi înghețata și altele, 

reactivi chimici și carne etc. Alimentele gătite pot fi depozitate timp de 5-8 ore.

DEPANARE

1. Dacă mini frigiderul nu este alimentat cu energie electrică, urmați pașii de mai jos 

pentru a-l pune în funcțiune:

(1) Verificați și asigurați-vă că cablul de alimentare este conectat corect la priza de 

curent.

(2) Verificați și asigurați-vă că mini frigiderul este pornit.

(3) Verificați și asigurați-vă că comutatorul AC/DC al mini frigiderului funcționează corect.

(4) Verificați și asigurați-vă că bricheta este conectată corect și pornită și curățați baza 

brichetei cu o perie nemetalică dacă este contaminată.

2. Dacă efectul de răcire nu este bun, vă rugăm să procedați conform următoarelor 

măsuri:

(1) Verificați și asigurați-vă că ventilatorul funcționează normal. Dacă nu, vă rugăm să 

înlocuiți ventilatorul. Se recomandă înlocuirea ventilatorului la fiecare 3-6 luni.

(2) Atingeți cele patru șuruburi din interiorul mini frigiderului pentru a verifica dacă este 

rece. Înlocuiți modulul de răcire dacă nu există efect de răcire.

CURĂȚARE ȘI ÎNTREȚINERE

1. Înainte de a efectua curățarea și întreținerea, „Comutatorul de răcire și încălzire” 

trebuie mai întâi oprit și apoi deconectat de la sursa de alimentare.

2. Ștergeți murdăria și praful de pe suprafața corpului cu o cârpă moale înmuiată în 

detergent. Puteți utiliza o cârpă moale înmuiată în apă caldă pentru a curăța interiorul 

aparatului.

3. Carcasa nu trebuie clătită cu apă, în special părțile carcasei, cum ar fi orificiile de 

ventilație ale prizei comutatorului, altfel se vor produce daune produsului și există 

riscul de electrocutare.

SERVICIU

Vă rugăm să apelați linia noastră de asistență pentru clienți dacă întâmpinați probleme 

în timpul utilizării.

1. Vă invităm să utilizați produsele din seria destinată vehiculelor. Vă rugăm să citiți cu 

atenție acest manual înainte de utilizare, să acordați o atenție specială secțiunii 

„MĂSURI DE SIGURANȚĂ IMPORTANTE” și să păstrați acest manual pentru referințe 

ulterioare.

2. Dacă acest produs este dat altor persoane, vă rugăm să îl dați împreună cu acest 

manual de instrucțiuni.

3. Actualizarea și specificațiile acestui produs pot fi modificate fără notificare prealabilă. 

Forma și culoarea produsului real pot fi ușor diferite de cele prezentate în manual, vă 
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Puteți contribui la protejarea mediului!
Vă rugăm să respectați reglementările locale: predă echipamentele 
electrice care nu mai funcționează la un centru de colectare a deșeurilor 
adecvat.

rugăm să înțelegeți!

GARANȚIE

Clienții pot contacta serviciul post-vânzare, pot explica motivul returnării și pot ajunge la 

un „Acord privind returnarea mărfurilor”. Clienții care achiziționează produsul vor 

beneficia de servicii complete în conformitate cu reglementările naționale relevante 

„Dispoziții privind răspunderea pentru repararea, înlocuirea și returnarea anumitor 

mărfuri”.

ELIMINARE ECOLOGICĂ
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